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point encore capitaine, ni le fils du vice-roi
colonel... et lessabres sont toujours des sabres.
" — Et les rustres toujours des rustres, quoi
yjw'on fasse podar les élever jusqu'a soi, dit
entre ses dents l'officier.

— Chevalier, continua Ordener, vous con-
naissez la loi courtoise. Vous n’entrerez plus
dans ce donjon, et vous garderez le silence sur
cette affaire.

— Pour le silence, rapportez-vous-en a moi,
je serai aussi muet que Muce Scévole lorsqu’il
eut le poing sur le brasier. Je n’entrerai non
plus dans le donjon, ni moi, ni aucun argus de
ia garnison, car je viens de recevoir un ordre
d’y laisser a I'avenir Schumacker sans gardes,
ardre que j’étais chargé de lui communiquer ce
30ir, ce que jaurais fait si je n’avais passé une
partie de la soirée a essayer de nouvelles bot-
iines de Cracovie. — Cet ordre, entre nous,
est bien imprudent. — Voulez-vous que je vous
montre mes bottines ?

Pendant cette conversation, Ethel, les voyant
apaisés, et ne comprenant pas ce que Cétait
qu’un duellum remotum, avait disparu, aprés
avoir dit doucement a l'oreille d’Ordener: A
demain.

— Je voudrais, lieutenant d’Ahlefeld, que
vous m’aidassiez a sortir du fort.

— YVolontiers, dit I'officier, quoiqu’il soit un
peu tard, ou plutot de bien bonne heure. Mais
comment trouverez-vous une barque ?

— Cela me regarde, dit Ordener.

Alors, s’entretenant de bonne amitié, ils tra-
verserent le jardin, la cour circulaire, la cour
d’entrée, sans qu’Ordener, conduit parl'officier
de ronde, éprouvit d’obstacle; ils franchirent
lagrandeherse,lehangarde I'artillerie, laplace
d’armes, et arrivérent a la cour basse, dont la
porte de fer s'ouvrit a la voix du lieutenant.

— Au revoir, lieutenant d’Ahlefeld! dit Or-
dener. :

— Au revoir, répondit Pofficier. Je déclare
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3 puissante dame baissa sa t8te humiliée. (Page 32).

que vous &tes un brave champion, quoique ji-
gnore qui vous étes, et si ceux de vos pairs
que vous aménerez 2 notre rendez-vous au-
ront qualité pour prendre le titre de parrains,
et ne devront pas se borner au nom modeste
d’assistants.

Ils se serrérent la main ; la porte de fer sere-
ferma, et le lieutenant retourna, en fredonnant
un air de Lulli, admirer ses bottes polonaises
et le roman francais.

Ordener, resté seul sur le seuil, quitta ses
vétements, qu'il enveloppa de son manteau et
attacha sur sa téte avec le ceinturon de son
sabre; puis, mettant en pratique les principes
d’indépendance de Schumacker, il s’élanca dans

I'eau froide et calme du golfe, et commenca 2 .

nager au milieu de I'obscurité, vers le rivage,
en se dirigeant du coté du Spladgest, destination
ouil était toujours a peu préssir d’arriver mort
ou vif.

Les fatigues de la journée 'avaient epuise;
aussi n"aborda-t-il que trés-péniblement. Il se
rhabilla 2 la hite, et marcha vers le Spladgest,
qui se dessinait dans la place du port comme
une masse noire; car depuis quelque temps la
lune s'était entiérement voilée.

En approchant de cet édifice, il entendit
comme un bruit de voix; une lumiére faible
sortait par I'ouverture supérieure. Etonné, il
frappa violemment 2 la porte carrée: le bruit
cessa, la lueur disparut. Il frappa de nouveau :
la lumiére, en reparaissant, lui laissa voir
auelque chose de noir sortir par lorifice supé-
rieac e se blottir sur le toit plat du batiment.
Ordener frappa une troisiéme fois avec le pom-
meau de son sabre, et cria : — Ouvrez, de par
Sa Majesté le roi! ouvrez, de par Sa Sérénité
le vice-roi. : '

La porte s’ouvrit enfin lentement, et Ordener
se trouva face & face avec la longue figure péle
et maigre de Spiagudry, qui, les habits en dé-
sordre I'eeil hagard, les cheveux hérissés, les

mains ensanglantées, portait une lampe sépuly
crale, dofit la flamme tremblait encors moins
visiblement que son grand corps.
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PIRRO.

Jamais!

ANGELO.

Quoi! je crois que tu veuk
faire 'homme de bien. Misérable!
si tu dis un seul mot...

PIRRO.

Mais, Angelo, je t'en conjure,

pour l'amour de Dieu...
ANGELO.

Laisse faire ce que tu ne peux
empécher.

PIRRO.

Ah! quand le diable vous tient
par un cheveu, il faut lui aban-
donner toute la téte... Malheu-
reux que je suis.

EMILIA GALOTTI.

Une heure environ aprés que le jeune voya-
geur a la plume noire fut sorti du Spladgest, la
nuit étant touta fait tombée et la foule entiére-
ment écoulée, Oglypiglap avait fermé la porte
extérieure de I'édifice funébre, tandis que son
maitre Spiagudry arrosait pour la derniére fois
les corps qui y étaient déposés. Puis tous deux
s'étaient retirés dans leur trés-peu somptueux
appartement, et, tandis qu'Oglypiglap dormait
sur son petit grabat, comme I'un des cadavres
confiés a sa garde, le vénérable Spiagudry, as-
sis devant une table de pierre couverte de vieux
livres, de plantes desséchées et d’ossements
décharnés, s’élait plongé dans les graves études
qui, bien que réellemsnt fort innocentes, n'a-
vaient pas peu contribu$ 2 lui donner parmi
le peuple une réputation de sorcellerie et de
diablerie, ficheux apanage de la science acette
époque.



